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vPer la gloria df Eduardo il
grande. Intitola un suoartl-
coin Jean-Pierre Léonardini,
critico teatrale di L Humanis
1 (12/1/1987) L davvero
sembra tho la grandeszn di
Eduardo -~ ¢ non solo del-
{'attore ma del drammatur-
g0 = stia fInalmente per es-
Rere riconosciuta anche in
Franein se all Istituto italia.
no di cultura s vanno svol-
gendo vari affoliatl incontri
a lul dedicatl, con interventi
dj Strehler, Tian Muscetta,
Bernard Dort ¢ altri eriticl e
teatrant! taliani e {rancest,
eon proiesioni di filmatl di
spettacoll e detle lerion) te-
nute ali'Universita di Roma
{¢ benissimo curate da Poola
Quarenghi chele ha presene
tate & Parigl nel volume Les
#loni di Teatro Torino, Ei-
naudi 1986) e con | ascolto di
brani detla versione della
Tempesta da 1ul mirabile
monte srecitatas Se  cone
tomporancamente, U Piccolo
Tealre rappresenta con sucs
ceas0 La CGirande Magla per
la regia di btrehter Ese,infis
ne (ma aliri eventi si prepa-
Tano) in bella Lompagnia del
Thébire d’Angers ha messo
in acena a Parig, in france-

Che cosa narra P’arte di Eduardo
a un pubblico cosmopolita? Fra
tante iniziative eduardiane a
Parigi la pii rivelatrice é la
messinscena delle «Voci di dentro»

ad opera del Théiatre d’Angers

el

&

recitazione degli  attori,
ognuno del quali obbedisce
ad una misura, anche ge-
stuale, che sarebbe piaciuta
a Eduardo con unarinuncia
al facile effetto in favore di
un approfondimento del per-
sonaggio E valga per tutti
1 esempio di una ammirevole
Milena Vukotlc, la cul ratte-
nuta «talianitas diventa un
sottile e nuavo strumento di
indagine nella psicologia, di
cui é qui svelata la comples-
sitA e ambiguitd, di Rosa
Ciammaruta

In tal modo, non sclo vies
ne evitato il rischlodi un im-
poverimento del testo ma di
esso al contrario emergono,
in ?uesta luce parigina, le
qualitd piu profonde e dura-
ture Emerge, cosl, 1a straor-
dinarla abilitd tecnica del-
I'Eduardo  drammaturgo,
quella saplenza costruttiva
appresa alla scuola del pal-
coscenico che non s affievo-
lisce nemmena tn una com-
media scritta in pochi giorni,
quell’arte della spreparazio-
ne» che e necessaria al teatro
e che s'accompagna, in lui,
ad una fitta tessitura di in-
terni richlami, e allusiont, e
corrispondenze, che rivela la
lettura assldua di Shake-
speare Dd emergono, con se-
gho tanto netto quanto forte,
i motivi centrall di un'opera
che, com'¢ dell'Eduardo
magglore e plu moderno,
esprime col linguagglo deila
commedia un contenuto tra-
Flco il groviglio di realta e
llusione in cul per Eduardo
la vita consiste (e che ali-
menta quello scambio tra vi-
taeteatroche ¢ alla base del-
1a sua poetica), la sgomenta
percezione del nidi di vipere
che sl nascondono nel cuore
umano, l'angoscia di fronte
aila disgregazione del tessu-
to sociale e famlliare (e per
cul { membri della famiglia
Cimmaruta prendono, come
nel Corvo di Clouzat, ad ac-
cusarsi I'un l'altro dell'im-
maginario delitto per pol
unirsi nella decisione di as-
sassinare Alberto Saporito)

Motivl legati st alla condi-
zione storica dt un'itatia, e di
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Frangois Lalande & Milena Vukotic in «Le voci di dentron allestito al Théatre de | Est di Parigi
Accanto e in basso, due immagini di Eduardo De Filippo

una Napoli, appena uscite
dalla enottatas det fascismo e
della guerra ('opera fu scrit-

Napoli al Novecento

se, Le vocl di dentro (.Les
Volx Intéricures) davanti ad
un publilico tanto numeroso
quanto entusiasta
Proprio 'interesse, la pars
tecipazione vivissima del
ubblico parigino a quest'ul-
imo apettacolo (e clé mal.
gradedifficolta di ognl gene-
re non ultima ta grande ne-
vicata chu ha parallzeato la
citti) conforinno pie namene
te 'opinione di chi ritiene
che 1l teatro 01 Eduardo pos-
sa vivercanche senza dilul, o
anche ul di fuori di Napoli e
dell'ltalin Ma essa ¢ confor-
tata anche dal risultati og-
goitivi che fo spettacolo con-
segue © sul quall pud essere
dunque utlle soffermarsy
Certo, chi abbla nella me-
morin Bduardo nella parte di
Alberto Saporito il visionas
rio che sulla base di un so-
ne accusa di un delitto la
amiglin  Cimmaruta, non
gub non sovrapporre al volia
onario del bravissimo Fras
neots Laland quello scavato

e stralunato di Eduardo, e
inslermne ricordare, almeno
all'inizio, altri gesti e suoni e
stlenzl Parimenti, chl abbla
in sé l'esperienza di una lin-
gua capace di cTeare una cit~
ta, un amblente, un pubbll-
co, non pud non temere di
aver perduto un mondo e che
1o spettacolo cul sia per assi-
stere nel Théltre de 'Est Pa-
risien possa essere soltanto
un'eco delle Voct di Dentro,
una scoplas magarl fedele
ma sbladita, priva di sangue
e di verita Ma ¢ un’impres-
slone che presto sl attenua
per pol scomparire del tutto
e cio perché la rappresenta-
zione non tenta in alcun mo-
do di «rifare» o «mitares
quella di Eduardo ma, pur
nell'assoluta fedelta al testo,
alle sue intenzioni, alle sue
stesse didascalle, cerca e tro-
va una sua autonoma forma

E un criterio (I"'unlco pos-
sibile, Invece e non a caso &
quello adottato da Eduardo

')er ia sua versione In napo-
the

Yersin costruisce con grande

etano della Tempest
percorre e sostiene, anzitut-
to, la traduzione Hupguette
Hatemn, che del teatro di
Eduardo sl occupa, con amo-
roso rigore, da moltl annl,
sfugge continuament e al pe«
ricolo del folcloristico, non
tenta soluzloni impossibili e
goffe, non sostituisce un dia-
letto a un altro e nemmeno
involgarisce 11 linguaggio,
ma usa un francese stringa-
to, inclsive, colloquiale che
non intende ricreare Napoll
(ia cul realta linguistica re-
sta affidata al soli nomi, che
sono quelll orlginali, con un
effetio suggestivo e prezioso
d} straniamento) ma ricrea
invece la realtd popolare e
piccolo-borghese in cui la vie
cenda ¢ radicata

Cosl come la crea, d! fatto,
L l'intero spettacolo(cui la Ha-
tem collabora sia come
sdrammaturgas sia come at-
trice), che W regista Claude

con un'atten-
zione puntigliosa che non
trascura alcun particolare
amblentale (gli oggettl, le
«coses di Eduardo sono tuttd
presenti, anche grazie all'ecs
cellente scenografia di Gé-
rard Didier, nella loro con-
cretezza e simbolicitd, dat
mobil. del tinello del Cim-
maruia alle eterne tazze di
caife allo stupefacente ma-
azziro di sedle ¢ parament}
estivi e attrezzl d'ognl sorta
del fratelli Saporito) ma che
non indulge mai ad un ena-
Poletanlsmo- fin troppo facie
e ad ottenersi, ma che

ta, come La Grande Magia,
nel 1948) ma anche e soprat-
tutto motivl universali al
quall Eduardo conferisce
una vita formale cosi com-
piuta e permanents, che pud
dunque prescindere, anche
in un'altra lingua, da Eduar-
do, e da Napoli, e dall'Italia
In questo senso quella del
gruppo di Angers ¢ una le-
zione importante su come si
5sa, all'estero ma anche in
talia, affrontare il problema
della messa in scena del tea-
tro di Eduardo (e si leg%a un
intervento di Luca De Ill{:-
po nel supplemento dedicato
dal Messaggero ~ 6/1/1987
~ proprio al nuovo rapporto
tra Eduardo e la Francia),
Del resto, I'invenzione piu fe-
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Ancora a proposito dell’anpo
mariano. Leggiamo al femminile
questa figura cosi «mutilata»

Ma Maria
non e
una donna

@ Sant'Annax» (part }

@ UNITA ha pubb!
to, lo scorso 13 gen-
nalo, un intervento
< Igor Sibaldy sull'imminen-
te anno mariano Riflettendo
su quanto poco sia positiva la
figura di Maria, che pure
personifica V'amore disinte.

lice, € piu «nap della
commedia — lo zlo Nicola
Saporito che sputa sulla so-
cieth eifiuta di pariare e co-
munica solo col nipote Al-
berto col fuochi d'artificio ~
non ha, nello spettacolo pa-
rigino, nulla di incongruo o
di foleloristico I una imma-
ginesurreale che pud, qui, ri-

avrebhe  irri
spezze.to 1 difficile equilibrio
raggiunto, spostando verso
I'esterno, € in una zona tutta
di superficie, uno spettacolo
che m Jove invece tutto verso
linterno

Operazione di scavo, que-
sta, cre trova la sua espres-
slone plu persuasiva nella

Chagall, fulmineas
mente collegande questo
teatro, nella forma come nel
contenuti, alle maggiori
espertenze delta cultura eus
ropea del Novecento Per la
ﬁlorla, appunto, di Eduardo
grande

Agostino Lombardo
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Esce in questi giorni, per Bomplan,
I'atteso ultimo libro di Nannl Balestri-
nt G invisibill quarto romanzo dopo
Tristano (1964), Vogliamo tutto (1971)
La violenca tilustrata (1976) Per chl ha
memorta della vicenda pubblica di
Nanni Balestrinl, poeta mllitante (ha
fatto parte de «1 novissimis e del «Grup-
po 63» nonché di varie riviste letterarie,
da Il Verrrad Alfabeta) e militante poli-
tico (impegnato dapprima nel movis
mentl extraparlamentar! e pol in quelli
gravitanti nell area di Autonomia, un
impegno che la ha esposto ad un man-
dato di cattura spiccato nel 1979, nel-
1 ambito dell inchiesta «7 apriles, dalla
cul imputazione ¢ stato pol assolto per
Insufficienza di prove), 'uscita di que-
sto libro non poteva che suscitare cu-
riosita e attenzione

— % »Voghamo tuttos ¢ ia storia del

68 raccontata in prima persona da

un sottoproletario meridionale shalza-

o di calpo nelle fabbriche del Nord

«Glinvisibilie 1nvece, ¢ la storia del

*37 anche questa volta raccontata in

prima persona da gualcuno Da chi”

«In effetti ¢ una storia legata n buo-
na parte alle vicende di uha persona
reate alla quale ho dedicato {l libro Si
chiama Sergio un ragazzo che all epo
ca del fatt) raccontati, aveva vent annt,
un rappresentante tipico di quello che
veniva chiamato allora ‘' proletariato
glovantle Limportanza perd del libro
non sta tanto nel raccontare plu o meno
esattamente la storia di quella persona
quanto piuttesto nel raccontare un fa-
sclo di avvenimenti della sua vita inun
certo puriodo Avienimentt che sono
probablimente esemplart di buona par-
te della sua generazione una medieta
di comportamenti e di destino che ha
colpito lul come molti altris

~ QQuale rapporto ¢ ¢ tra jei, autore ¢

1l personaggio di cui racconta la stos

na®

«Fyvidentemente e un rapporto dl
simpatia e propric nel senso preciso
delin parola ma anche di comunanza
di tdee nel senso che questo ragazzo
faceva parte di quelt area che st chia-
m1va Autonornia le cuf tdee politiche
cetnoidevano in quel pertodo con e
mit Questo Hbro pero non t assoluty
mente apolog (tico ma ecrea semmat
inche con unt certa dose dl umilta di
rappresentire quel tipo di espericnea
percioct cineffettiera net suoi aspetti
positivl come in quelli negativi Diquee
slo libro mt interessa « oltre natural
mente al modo in cul ¢ seritto perche
qQuesto ¢ inerente al mie mesticre di
sorittere —groprlo la rappresentazione
¢iuna reatta che ¢ stata In seguito com»
pictamente rimossa Prima criminaliz-

11 Settantasette, ’Autonomia, la
storia di Sergio, il carcere: Nanni
Balestrini parla di «Gli invisibili»

Che cosa c’e
al di la
del buco nero

zata, per cul moltl ragazzl, come Il mio
personaggio, sono stati incarcerats, e
poi cancellata del tutto E da qui che
viene 1} titolo del libros
== Lei ha detto che in questo libro
contano 1n egual misura 1a stona e 11
modo 1n cui viene raccontata In effet.
t, fin dalla prima paging, il lettore
viene colpito dalla scansione in «stro~
fe» del teste narrativo e dalPabolizione
della punteggiatura
«La strofa, presente in tutt! { mief ro-
manzi, € per me una organizzazione
della scrittura che conceplsco come
una “lotta” contro la sintasst Secondo
me, un tipo di scrittura convenzionale,
che segue cloé fedelmente ia sintassl, e
dunque con le frasi, | periodi e | para-
grafi, ha delle possibilita espressive
motto piu limitate rispetto ad una scrit-
tura che passa attraverso | procedimen-
i formali tipici della poesia La poesia,
perd, & in genere glocata su dei compos
nimenti molto intensi e molto brevi, nei
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quali proprio questa intensificaztone
dei linguaggio gla brucia di per se la
sintassi, ma c¢'@¢ anche un tipo di poesia,
come la poesia epica, che s} svolge ap-
punto in strole Pensiamo all'Orlando
furiosor un poema narrativo che rac-
conta storie di personaggi atiraverso
una successtone di strofe Vorrel, ap-
punto, fare un tipo di narrativa che cer-
chl d’introdurre nella prosa una serie di
procedimenti tipici della poesia, e pro-
prio perché penso che siano piu espres-
sivi e piu efficacts

— 1 a storia raccontata nel hibro non

segue un filo cronologico preciso, ma

viene frantumata in episodi giustaps

posts

Vi é perd una struttura precisa. una
forma a spirale Possiamo immaginar-
la come una linea che girando su se
stessa passa alternativamente fra due
punti diametraimente opposti, rappre-
sentatl, nel libro, da quello che sta fuori
(e prima) detla priglone e quello che av-
vienedentro Il carcere Sltrattadibrevi
capitali che s alternano abbastanza si-
stematicamente, finché, verso | due ter-
2i del libro, depo la fine della rivolta di
Tran|, il protagon!sta ha una crisi Allo-
ra rinuncia alla mermoria e al passato
perché non gli servono piu Ed ¢ in que!
momento che it fuart”® pare ¢ re-

, Sibald) si augura che
la Chiesa voglia presto an-
nunciare un anno della giu-
stizia Ricorda, infatti, che
uno dei comandamenti di Dio
& «cercare prima di tutto il
Regno d1 Duo e la sua giusti-
zias

E un parere che condivi-
diamo, perché un anno della
giustizia solleciterehbe tutti,
donne e uomin, a riflettere
su} termine «giustizias, ma
anche sul termine sugua-
ghianzaw, un valore che non
va may disgiunto da egiusti-
zia» E stimolerebbe soprat-
tutto noi donne a ragionare
sul termine «opportunitae,

m d e avere valo-
re universale) Proviamo
dunque una lettura al femmi-
nile del Vangelo.
Incontriamo Maria alle
nozze di Cana (Vangelo di
Giovanni, II, 2-11, una lettu.
ra affascinante e poetica an-
che per chi non ¢ credente),
trent'anni dopo il «Magmfi-
cats, stupenda testimonianza
di una presa di coscienza
(Vangelo diluca, I, 47-55),
nel momento In cul realizza
la presenza di un bisogno
concreto «Non hanno pid vi-
no», ad un pranzo di nozzet
Muovendo da questo bisogno,
superando le difficoltd del
rapporto col ditficile figlio,
questo figho maschio dalla
parola dura (+E che importa
a te e a me, donna®s), e te-
stardamente perseverando
1iel suo progetto di provecare
finalmente un gesto signifi-
cativo dr Gesd, Maria da im-

che & strett 4
©on sguwstizia» e «uguaglian-
za» muoverebbe, 1a nostra
anahsi, dall’acquisita co-
scienza dell’apparente neu.
tralitd del contratto sociale
Un «anno della giustizias ci
permetterebbe di esporre la
nostra convinzione che giu-
shizia ed uguaglianza non
possono esistere finché non
esisteranno le stesse oppor-
tunita per le donne e per ghi
vomini e finché il patto so-
ciale sard di segno maschile

Tornando all’anno maria.
0o Sibaldi sembra aderire al.
la tesi che vede in Maria e
nella sua celebrazione ia sot-
tolineatura del valore dell'a-
more, «un amore naturale e
profendo, acqua prezicsas
per la Chiesa oggl, «questo
amore Martano, teners, di-
sperato e cieco» «Mana di
Nazareth — aggiunge —, co-
lei che ama di un mite e av-

g amore d g
madre ebrea, coler che non
capisce e non vuole capire
quel suo figho strano, che si
oppone a tante cose che esi-
stonos

Bene, sara facile che que-
sta s1a la Maria che la Chiesa
c1 riproporra nell 87, la Ma-
ria non solo della liturga,
ma anche della cultura ma.
schile vincente {facciamo un
rn un eccezione sull UnitédY),
a Maria delle qualita negati-
ve sottomussione, passivitd,
ricettivitd  ubbrdiente  alla
trascendenza del Dio maschi-
le, punificata dalla sua fem-
mtnilitd fina al vincolo della
vergimta Una cultura che,
creando Ja Madonna e can-
cellando la donna, ha voluto
cancellare e dimenticare le
femmimh virtd forts dell at-
}enzmne ¢ deil ascolto de)

sta solo ia prigione mentre tutto sf av.
v ta versa il basse come in una struttu-
ra ad imbuto La spirale-imbuto finisce
In una specie di buco nero che nel libro
st ldentifica prima con la cella € pol con
1l buco del gabinetto dove 1l protagon!
sta ficea alla fine la testa per “uscire da
un altra parte e vedere dove sono dove
siete quando eravamo milie dieclmila
centomila. "

Patrizio Paganin

imazione e deila
partecipazione della sintesy
e dell imziativa, la nicettivita
libera di chi ha cosclenza ¢
autocoscienza n funzione di
un rapporto paritario di rela-
2tone
81 da 1l caso che chi scrive
sia una donna e si esprima
con 1a coscienza della sua

differenza (un uomo ragiona
sempre come se 1l suo parere

210 alla pred ed alla
vita pubblica del Cristo (che
vogha di mettersi qui a ra-
glonare anche sul rapporto
Atena-Ulisse, archetipo fon-
damentale della cultura mo-
diterranea’)

Lhintervento di Maria apre
una nivoluzione & enorme
portata (se non altro la fine
della schiavitd nel mondo
mediterrano), che si abhatte-
ra sulle sue spalie di madre,
donna che, sapendo, spinge i}
{iglio sulla strada del spendi-
cio, per un bene generale, che
trascende ii rapporto madre-
figho

Questa & 1a Maria e queste
sono le qualitd femmunih,
che nol donne leggiamo nei
Vangeli th Luca e Giovanni,
ma che la cultura maschile
non ha mai voluto leggere £
che difficilmente leggerd
lanno mariano, essendo in-
vece pid che mat probatile
che 51 proceda ad una sottoli
neatura della non divinitd s
Maria (come giustificare al-
triment: |esclusione della
donna dalla carriera eccle-
stastica e dalla gerarchia®),
€, S1a pare esaltando e invo-
cando spietass di Maria (s0
clemens o pias) perché sin
tercedas per noi, st vogha an
cora una volta vincelare le
donne e gh uomin credenti
ad identiticars: nel solo dio
uno e trino padre, figlio e
spirito santo  Ha recente-
mente scntte il teologo Lucie
Pintys  «Maria mediatrice,
rerché rappresenta quell e

emento di continmtd con i u.

mano, che consente di perce:
pire l'aspetto umano di Dig,
di renderlo pid vicino alla
sua creatura, al di 1d della
sua trascendenza

Benvenga — dunque —
lanno manano se ofinira
1 oceasione alle donne e agh
uormim per una discusstone
ed una presa di coscienra del
significato assunto dal sim
bolo di Mania nella cultura
cattolica, un mgnificato che
travalicando 1 confimy della
religione, nmgmnta d1 5¢ tut-
ta la cultura latina

Franca Berrini Rigamonti
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